Memorial

bes
@rofhersogthums Surembury,

Erfter Theil.

Uete der Gefetsgebung
und der allgemeinen BVerwaltung.

MEMORIAL

GRAND-BOCHE DX LUXEMBOURG

" PREMIERE PARTIE.

ACTES LEG ISLATIFS
ET D'ADMINISTRATION GENERALE.

Samétag, 24. December 1864,

Samewr, T4 décembre 18684,

Sefet vom 16. December 186A itber die WMo
biliarfiencr.
Bir FWilbelw 11i, von Goited Gnaden
RKnig der Niederlande, Pring von Oranien-Raffau,
®roBherzog von Luyemburg 20, 20, 26

Rady Einfiht Ved Gefepes vom 26. Rovember
1849, eine Mbindevung der directen Stewern bes
treffend;

Rady Anbdrung Unfered Staatérathed;
it Jufimmung der Standeverfamminng;
Paben verorbnet und verordnen:

Nrt. 1.

Die Ginkinfte aud den einer und derfelben
Perfon gebbrenden Handelds und JnduftriesAus
ftalten follen in Jutunft gefondert in den ver:
fhiebenen @emeinden, wo diefe Anflalten liegen,
beftewert werben. ;

Riegt Die Anflalt in verjdiedenen Gemeiuden,
fo geldhieht Die Ubfddpung in jeber Gemeiude
turd) Benfilation im BVerbd{tnis ves Werthes e,
in detjeiben liegenden abjuldhipenden Theile der
Mnfalt.

Diefe BVentilation gefdiebt durd bie Reparti:
toren Des Domicils des Steuerpflichtiaen; fat
der Steuerpflidhrige fein Domicil widht i Dder
Anftait, jo gefchiebt fie buvdy die Repartitoren

L

Lot du 46 décembre 1864, relatif & la contridbution
mobilidre.

Nous GUILLAUME IIl, par Ia grice de Dieu,
Roi des Pays-Bas, Prince d'Orange - Nassay,
Grand-Dyr de Laxembourg, etc., elc., etc.;

Vo la loi du 26 vovembre 1849, portant modi-
fication des impdis directs;

Notre Conseii I'Etat entendn;
De Yasseoliment de I'Assemblée des Etats ;
Avons ordonné et ordonnons:
Art. 4e.

Les revenus des élablissements industriels et
commerciaax appartenant 4 la méme personne,
seront A lavenir imposés séparément dans les di-
verses communes de la situation dexes établisse-
ments,

Si 'établissement se trouve silué dans plasieurs
communes, leslimation se fera dans chacune
d'elles par veutilation , en proportion des valeurs
estimatives des parties de I'établissement qui y
sonl siludes.

Cetle ventilation sera faite par les experis-ré-
partitenrs du domicile do contribuable. Et'sile
cootribuable n'est pas domicHié i Pélablissement,
elie se fera par les experts-répartitenrs de la com-
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berjenigen @emetitde, welde bep Steuer-Director,
nadbem ev den Controleur bariber gefirt, be-
atidmet. Die Bitrgermeifter Dex ibrigen betbeilig:
ten @emeinden werden einberufen, um mit ent:
{deivender Stimme an den Berathungen Dder
Repartitoren Tohell 3u nehmen.

Yrt. 2.

Die Augabl der Repactitoren ift fir die Stadt

Lugemburg auf elf, fir die Gemeinden von melr
al$ 1200 Ginwebnern auf fleben, und fiir ale
fibrigen auf finf feftgefept; fiberdied gibt e jir
bie €tabt Lugemburg Drei, wnd ifir e fbrigen
@emeinden gwei Etelvertreter, Die Repartitoven
uud Deren @tellvertreter werden vom Stemerdiz
rector auf Borlage doppelter, von den Bemeins
derdthen oufgefelien Gandidatenliften ernannt.
Die Repartitoren fonnen delibeviren, wenn. die
Mebrgabl der Mitglieder gegenwdrtig ift. ‘

Die nimliden Pecfonen Eonnen nidht Linger
. al8 ywel quieinauder folgende Tabre al3 Repar-
fitoven fungiren.

Art. 3.

Die Gontonal-Revifiondrdthe, mit Yudnahme
bedjenigen des Cantond Luremburg, weldper drei-
. gebn Ditglieder 3iblt, befteben aus wenigftens
fteben Miegtiedern und miiffen jedenfalld ein WMit-
glied and jeber Gemeinde baben. Eie werden
- pon dem mit dem  Fiuang Departement betraus
tew Mitgliede der Regierung aud den Gemeinde-
rathen Ded Cautond evnaunt, Die Eiuvegiftvicungs-
Ginnebnter und bie HPyyothelen:Bemabrer nebmen
am Orte ibves Umrafiges mir bevathender Stimine
an den Berjammbugen der Gantonal:Revifions-
rdtbe Theil.

Met, 4,

Die fiied Halten.von Dienftpferden bewilligten
Bergitungen find in den beftenerbaven Einkinf-
tea widyt mit etnbegriffen.
 Die Cajualien - ber Geiftfidben find mit einem
Proceitt gix beflewcern,

mune qui sera désiguée par le directeur des ggq
tribulicns aprés avoic evtendu le contrilear,
bourgmestres des autres COMMUNEs intdresghy
sont appelés pour assisler avec voix délibératim
anx délibérations des experis-répartitenys,

Art. 2.

Le nombré -des experts-répartiteurs es fixg}
onze pour la ville de Luxembourg, % sept pop
les commuves dont la population dépasse 195
habilants et & cing pour les autres. 1 y aury oy

‘pulre Lrois suppléants pour la ville de Luxembourg

et deox pour les auires communes. Les experts.
répariiteurs el feurs suppléants sont nommés par
le directear des conlributions, sur des listes dog.
bles de candidals présentés par les conseils cup-
munanx. Les experts-répartitenrs penvent dé&lib
rer si la majorité des membres se trouve rivnip,
Les mémes persennes ne poarront 1re exparts
répartitenrs pendant plus de deux années congh
cutives. '

Art. 3.

- Les conseils cantonau x de révision, A Vexcep
tion de celui du canton-Luxembourg, qui est
composé de (reize membres, sont composés de
sept membres au moins el doivent dans toushs

-cas cempler un membre dans chaque commung,

Ils sont désignés par le membre du Gouverss
ment chargé de l'adminisiration des finzney
parmi les conseillers communaux du canlos,
Les receveurs de l'enregistrement et les conse
valears des hypotheques, dans les lieox de lear
résidence, assistent avec voix consullative su
réunions des conseils cantonaux de révision,

Arl. 4.

Ne sont pas comprises dans les émolumests o
posables, les indemuités allouées pour lennede
chevanx de service.

Le casuel des ecclésiasliques est imposables
taux d’'un pour cent.
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Nrt. J.

Der Nrtitel 3 des Beleped vom 26, November
1840 ift abgeindert, wie jolgts

o HuBer Der fm vorigen Artifel erwibnten Mute
tereolle bhat der Rath der Repartitoren jur nim-
lidhen Beit eine Supplementar-Reolle auizufielen,
it welcher alle Ginwobner ju begreifen find, die
im 2oufe Des Jahred zur Befleuerung ober 3u
erbdtter Befleuerung wegen eined Hankeld, eined
Hanvwerfes, einer Jndnftrie, ober auf Srund
eiued Gebalted, einer Penfion, etner Renie pler
fonitiyer befteuerbarer oribeile und Gewinnfte
berangugichen, ober auf dex Hauprmutterrolle ald
jeuerpflidhrig dbergangen worben find.#

Art. 6.

Wabejhadet Ded Artifeld 20 De Gefeped vom
26, MNovember 1849 find der nady dem Woctiaute
ded Gintl-Gefepbudes fm Grogberzogtbum wobs
nenbe Nudldnber, fowie Der nidyt tn diefer Weife
parin mobnende, Dech mit Gebiulichleiten befep-
tes Gigenthnm {m Qande befijjende und in dems
felben gemdbulidh oder wenigftens drei Touvate
bed Jabred i aujbattende Uudlinder beftenerbar
fiie die Mobiliar-Capitatien und Wobiliar- Gins
tiinfte, die fle im @rofiberjoqtbum befipen, fowie
file die feverpflidhtigen Ginfiinfte und Gewinnfte,
weldse fle Davin begieben. Ju Diefen leftern Gins
Hinften gebdren wuter aubern die Reibrenten und
Penfionen phue Nidjidt auf deven Herfunft,

ek, 7.

Die Bebirden, welde in Saden ber WMobiliar-
fleuer 3u verfilgen, fowie bie Beamten, weldpe
biefe Sadien 3u inflvuiren Haben, tdnnen fidy von
ben Benmten ber Ginvegifirivungss unp Stevers
perwaltung nach Bebiefnid Austunit geben Laffen.
Der Urt. 58 ved Gefeged vom 22, Frimaire
Sabe VIE bleibt jedod) ju voller Kraft befteben.

Art. 8.

Die Gutfdeidungen dex Repactitoven, fowie
vicjenigen der Renifionsratbe fHnmen von Dder

Art, §.
Lart. 9 de la loi du 26 novembre 1849 est mo-
difié comme swit : )
«Oulre o matrice dont B et guestion i Varticle
précédent, le conseil des  experis-réportitenrs
dressera 3 la méme épogue une matrice sopjitd-
menlaire comprenant Lous les habjtants qui, duus
le covrant de Farnde, soat devenus passibles de
Timpdi, ou ¢'une majoration , du chef d'un com-
merce, d'une profession, d’woe indusieie, ou i
raison d'on teaitement, d'ure pension, d'une reale
ot d'autres avaniages et bénélces imposables,
ainsi que les contriboables qui anraient é14 omis

dans la matrice principale.s

Art. &6

Sans préjudice de arl. 20 de la lot du 28 no-
vemhre 1849, 'étranger domiciié dansle Grand-
Duché sux terroes dv Code eirit, sinsi gue I'é-

tranger non ainsi domicilié, mais possédant des

propriélés bities et résidant babituellement dans
le pays, ou an moins pendamd (rois meis de
I'anpée, sont passibies de Fimopdt & raisan des
capitaux et revenns mobiliers gu'ils pessddent
dans le Grand-Duché, ainsi que des revénus et
bépéfices imposables qu'ils v réalisenl. Danyg ces
derniers revenus sonl comprises, eolrg aotres,
Jes rentes viagéres et les pensions, n'imporie par
qui elles sont servies.

Art. T.

Les autorités gui sont appelées A statuer en wa~
titre d'impit mabilier, aiusi que les fopetionnaires
qui sont chargés d'instraire ces affaires, peuvent
sé faire délivrer les renseignements dont ils oot
besoin par les fonctionnaires des administralions
de 'enregisirement et des eonlributions. Toute-
fois Yart. 58 de la loi do 32 frimaire an ViI con-
servera loule sa foree of viguear.

Art. 8,

Les décisigns des experis-répartileurs, aiosi
que celles des conseils de révision peéuvent étre
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®teuervermaltung, bon ben Defreffenden Steuerr
pilitigen, deren itereffen obec Redjte fie vers
tepen, fowie wvom ben befbeiligten Gemeinden
it den Purdy die §§ 2 undb 3 ded Urt. 1. vorge:
febenen Fillen angegriffen werden.

Act. 9.

Der Recurd gegen bie Gutideidbung des Rathed
der Repavritoren wird binven beei Ponaten vom
Tage . ves Mabnungdjerteld, durdy weldyen Ddie
Jublung der Ereuerquore verlangt wird, vor den
Gantonal Revifionsrath gebradt, weun derfelbe
vom Stenerpflidyrigen, und binnen drei Wonaten
pow Tage der angegriffencn Entjheidung, wenn
er von Der Eteuerverwaltuug ergtiffen wird. Dee
Recued Der Stenervermaliung mud dundy Den
Lreg:Eontroleur ober durdh einen antern bibhern
Beamten der Steuerverwaltuny eiugebradt wer:
bei. Gr wird mirn1¢ Verwaliungsact elued auf
Bejebi des Conrroleurd pandelnden Aceifenbeam:
ten den Steuerpflichrigen notiftciet, weld) lefterer
feine Bectheidiguugdmicrel binuen eivem Mouat
witd geltend wadyen. Dad Mecurdgefudy eines
Eteuerpflichtiaen, fowie die Bertberdigungsfdyrift

peaen denr Recurd Der Verwaltung Fdunen anf -

ftempetfreied Papier gejdyrieben werden,
Het. 10,

. Der Recurs gegen die Entideidung.eines Can-
tohat=Reviftondrathed wird vor den Etoatdrath,
Ausfdyuf fiir Streirfacyen, gebrade, weldyer divect
eirtjcheivet, JAbrt derfelbe pon ber Steuerver:
watining ber, fo witd er vom Divector bdiefer
Berwaltung eingebradit.

et 11,

© 3n Den durd) bie §§ 2 und 3 ves Urt. 1 worge-
feben Fillen faun jede Gemeinde, in weldyer die
QYUuftalt fiegt, ihren Recurs gegen die Entjdeidung
bes Tarbes der Repartitoren vder gegen Ddiejenige
bed Gautonal-Rewmjivnsrarhed in Betveff dev vor-
aunebnienden Ben'tilation der Steue ergretjen. Dies
fer Recurd witd biwen drei Mouaten rom Tage dex
beftrittenen Gurfdyeidung an durdy den Birgermei:

altaquées par Padministration des contribat
par les conlribuables qu'elles- concertient, deg
elies leseat fes intéréts ou les droits, ainsi que py
les commupes ialéressées, daos les ¢as Préve
par les §§ 2 et 3 de I'art. 1,

Art, 9.

Le recours contre la décision d’on conseil de.
peris-répartiteurs est porté devant le conseil cay
tonal de révision dans les t rois mois de Ja date de
"averlissewent par lequel le paiement de s gofp
sation est réclamé, s'il est formé par le contribay
ble; et dans Ies Lrois mois de la date de la dé
sion atlaquée, s'il est formé par I'administratigy
des cootributions. Le recours de I'adminisiratioy
des contribulions doit étre formé par le cootrh
lear dg lie, ou par an autre employé supérieg
de celte administration. [ est nolifié par acte ag.
minisiralif d'ue comuvis de  accises agissag
"aprés lordre du contrdleur, au contribuable,
qui pourra dans le mois présenler, ses moyens de
défepse. La requéie de recoars d'un coniribuable
ainsi que celle contenant les, défenses au reconrs
de l'administration peavent &tre rédigées sar pa-
pier non timbré, : '

~ Art, 10.

Le recours contre la décision d’un conseil can-
tozal de révision est porié devant fe Conseit &
tal, comilé du:contentieox, qui statue avec jurk
diction directe. 8'i) émane de Padmiuistration des
conlributions, it est formé par le directeur de
cetle administration.

Art. 1.

Dauns les cas prévos par les §§ 2 et 3 de
lart, 1%, chaque commune de la sitaation de
lélablissement peul exercér son recours coptee
la décision du conseil des experls-réparlitetts
ou celle du conseil cantonal de révision, en
ce qui concerne lfa veatilatioo qui doil &ire
faite de Pimpdt. Ce recours doil étre fail par
le bourgmestre de iz commune iniéressée . dany
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fier bae Detheltigten. Gemeinbe weqrifier, @8 wirh

pubei in Det fite ben Recurd Dev Seeuerpflichtigen
vovgefdyvicbenen Weife verjabren und entfdhieden.

ek, 122

Die Gelude nm Stenererntifigung oder Eteners
ectaffung wegen gufillig evtittener Berlufte werben
pom @eneral:Dixector Der Finangen erlebigt und
wiffen bemjelben binmen finfiehn Tagen vom
Datum e die Beranlaflung dagn gebenden Vors
falled eingereidyt werden. Alle Derartige Reclama-
rionen werben vorkinfly dem Begiris Controfenc
jur Bequtndptung mirgetheilt. Grinden fidy dies
jetben auf den Eegt cined Geleped, fo i bex
Reawrd gegen Die erfolgte Entfcheibung beim
Ginaldrathe, Ausfduf yir Streitfachen, erdffnes,

et {3,

Der Recurd und die Reclamationen befreten
ben Stenerpfliditigen nicht vow der Entridhung dey
erfallenen ober gu erfaflenden Termine, vorbebalts
lidy der ehwvaigen Mirderftartury nidyt gefdutveter
Gingablmigen, Die Quittung dev erjallenen Ters
mine mup bei Straje der Berwerfung vorgegeigt
werbeiL ‘

et 14.

Der Ut 29 Ded Gefeked vom 26, RNovember
1849 ift abgedndert, wie jolgt:

LDie Mobitiarftener wird (n Juwdljteln gegablt.
Bleidmwebt ift ver Greverpfliditige, welder die
Gemeinde vor Yblauf Des Jabred verlift, fiix
weiched die Rolle anfgeftelt 1ft, verpflidhter vor
YUbgany feine Stenerquote ju enividien.”

Die in den Suppletivrolleri angefefsten Suoten
find fofort nady Uudgabe befagter Rollen exfallen.

Yet. 15.

Der Nrt, 26, ded Befeped vom 26. Rovember
1849 ift abgeldaffe.
et 16.
G witd 6l im ,Memorial? eine Riffe
ber diber yehr Franfen Bejteuerten verdffentiidyt.

tes (rois mois de ka décision sitaguée. H sera
pracédé ¢4 statué de bt masitre prévae poer be
recours des contribuables.

Arnt, 12,

Les demandes es modération et remise d'Twpht
pour pertés arrisées par accideols sont décidées
par le directeur-géufral des Bnances el deivent lul
dtre soumises dans les quioze jours de la date de
Pévénement qui y donne lieu. Toutes ces réclama-
tions sout préalablement communiqudes i Pavis
du conlrdleur divistonnaive. Si elles sont (oudées
sur un texte de loi, e recours est ouvert an Coe-
seil ¢'Etat, comilé da contenticux, contre ia dé-
cision resdue.

Art. 43.

Le recours et les réclamalions ne dispensent
pas la contriboable du paiement des termes Schas
el & Acheoir, sanf la reslitnlion, s'i} ¥ a fieu, des
paiemsents {aits ioddment. La quitlance des termes
échus doil dtre prodeile sous peine de rejet.

Art, 14.

L'art. 29 de 1a loi du 96 novembre 1849 est
modifié comme suit :

« La contribution mobilitre est payable par
douzitme, Néanmoins le contlribnable qui quitle
la commupe avant la fin de Vannée pour lageetie
le role est formé, est teou de solder sa cole avamt
sen départ.»

Les cotes portées anx riles supplétifs sont exi~
gibles des I'tnuission de ces rdles.

Art. 15,
L’art. 26 de la loi du 26 novembre 1849 est
abrogd.
Art. 16,

Ono publiera annucllement an Mémorial une
lisie des contribuables payant plus de dix frames.

LEG

AL

"TON



222

Wt 17,

Die Beftimmungen der Kdnial.-Grofh. Ber
vibmimg vom 25, Geptember 1857 (Pem. Th.
1, ®. 413), fowie die gegermvirtigem Gejepe ju-
wibeclaufenden Beftummngen des Gefiped vom
26, Movember 1849 find abgefdofft.

Befeblen und vevordnen, baf gegenwdrtiges
Gejep ing ,Memorial” cngeridt werde, um von
allen, vie e8 betrifft, vollogen und befolgt ju
werben.

fuxembirg, ben 16. Becember 1864

Fitr ben Kdnig-Brofherjog:
Deflen Stattfalter im Groghergogthum,

Heinvidy,
Bring ver Nuederlande.

Durd) den Pringen:
Ter Secretdy,
@ vYOlimart

Der GeneralsDirector
ber Finanjen,
Ulveliug.

Art. 17.

Les dispositions de 'ordennance royale
ducale du 25 septembre 1857 (Mém. I, p 4
ainsi gue les dispositions de 1a loi du 96 novy,
bre 1849 qui sont contraires & la présegie %,
sont abrogées.

Mandons €t ordonnons que la présente Joj g
insérée au Mémorial, pour btre exéculde el ohyy,
vée par tous ceux que la chose conceroe,

Luxembourg, le 16 décembre 1864,

Pour le Roi Grand-Dug;
Son Lieutenant-Représeaigy
dans le Grand-Duché,

HENRI,
PrINGE DES Pavs-Bus,

Le Directeur-général Par e Prince:
des finunces, Le Secrétairg,
ULVELING, G, 0'Ouiuam.

Folaen die durd vocitehended Gefep vom 16 December 1864 nidht abgednderten
Netilel des Gefepes vom 26, Rovember 1849.

Suivens les articles de la loi du 26 novembre 1849 qui n'ont pas été modifiés par la loi du
16 décembre 1864 qui précéde.

ek, 1.

Bom 1. Januar 1850 an foll die Grundfener
um 2Q Beocent erbdbt werden.

Diefe Crbibung trifft den Houpibetrag und
bie Jujapberrige, wie fie, jeist befteben,

Bom Grirege bder fo erhobhten Grundffener
werben 7 Procent gum Bejten der Gemeurden
abgegogen, in derent Gebrete bie Grundpide liegen.

Nrt, 2,

Ebenfalls vom 1, Jannar 1850 an fritt an

bie Sfelle ber Perfonals und der Patentftewer

TArt. 1.
A partir du 1% janvier 1850, la contribution
foocibre sera augmeotée de 20 pCt.
Cetle augmentalion porlera sur le principald
les additionpels actuellement existants.

1l sera prélevé sur le produil de la contribatia
foncitre, ainsi majorée, T pCl. au profit dw
coannunes ou les iens sont siloés.,

Art. 2,

Egalement i partir dv 1 janvier 1850, limpk
persounel &t le droil de paleute seront remphask
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eine eingige Dobitiarflener, vou Peren Grivag 4
Pregent gum Befen der Demeinten abyejoren
werben, uid welder tie Ginbiujre, Lovrbeile,
Gefane, @ebilter, Penflenen nud anbered vem
Eiaate gegablres Ginfommen, in der fiernnten
betimmten Weife unterliegen, jeded) nidpt bdle
@rudrevenuen, naiermorien fud,

Uct, 3.

Die im vovigen Hrtifel erwibnte Tebiliar.
flever it feitgefefr auf 2 Progent dev vermuth-
Lidgen Ginfinjte,  Bortbetle wnd Geminne, und
auj ein Progent ber Gebilter, Peuflonen ober
anberen @infoewmmen, welde oom Staate, von ben
@emeinden, Bifentiihen YUnflaiten wud Peivats
pecjonen gezablt werDen,

Die Reibrenten find den Penflouen gleidgefeni.

Huszenommen fiod jedodh) von er Steuer bie
Bartheile, welde dad Brennen der MWeintrejtern
and Der MWeinbejen, fo wie Der andern Eryenys
niffe bed Lanbdbamed abwirfit, welde nom Pros
bucenten felbjt gebranut wecben.

Act. 4.

Bon jebem Mobifiar apitaf wird angenommen,
paf ¢3 wemgftend finf Progeut Jutereffe abs
wirit, Was e8 weiter abwirft, it ats Benefiy
Deftenert.

Het. 5.

Unter dem TMobiliavcapiral i nidht begriffen
ber $erth dev Handndbel und vev jum Berriebe
ber Banbwitthjdajt bieuenden Sevdtbichaiten.

Act. 6.

Jn jever @emeinde beitimmt ein Vertbeis
tungdrarhy die vermutblidien Ginfinjte, Boribeile
wnd Gewinne jeded Steuwerpfltdytigen.

Der Biivgermeifter over fein Stelloertreter ift
ven Redisiwegen TRitgfied bed Berthetlungds
tathes.

D Birgermeifter oder fein Siellvertreter leis

par une senle conlribution mobilitve , du produit
de laquelle iF sera préteré § pit. an profit des
COIRMINTILS, ¢t qui sera assise sur les revenus,
bénéfices, gains, trailetoents, pensions, ou anires
émaluwents payds pur le trésor, de la muaniére
détermiunée ci aprés, toulefois en o'y comprenant
pas les revenus foociers,

Art. 3.

La conlribalion wobilitre, mentiounée & Far-
ticle précédent, est fixée 3 2 pCt. des revenus,
bénétices el guiny présumes, el & 1 pCt. des Lrai-
lemenls, pensians ou sulres émoluments, payés
par FEiat, les eommuzes , les dablissements pa-
blics et les particuliers.

Les Trenles viagbres sonl assimilées anx pen-
sians,

Sont cependant exempls de Pimpdt, les béné-
fices produils par la distitlalion des marcs de
raisin €1 des ties de viw, ainsi que des autres
produits agricoles qui seraient distillés par le
producteur lui-m2me,

Art. §.

Tout capital mobitier est censé produire au
moins ua inérét de 8 pCl. Ce qu’il produit es
pus est imposé cowwne béudfice.

Art. B.

Le capital mobilier ne comprend pas la valeur
des meubles menblants, oi celle du mobilier ser-
vant & des exploilations agricoles.

Ari. 6.

Dans chague commune un conseil 4'experts-
répartiteurs détermine los binéfices, les revepus
el gains présumés de chaque contribuable.

Le bourgmestre, ou son suppléant, est de droil
membre du conseil des experts-répartitenrs.

Le bourgmestre, ou son rempluagant, prétera
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ftet den Gid vor Dem FrieDendriditer bed Gan:
tond, und nimmt den Gid ber andern Bertheiler
und deren Stellverteeter ab. Die Protofole fud
auf flempelfreiem Papier aufynnebmen, und wn-
entgeltlid) einguregiitrivem.

Der Eid wird in folgenden MWorten geleiftet :

b {hwdee, mein Umt ald F‘stenets
,Bertheiler, nad Ehreund Gewijfen ju
seeiillen, — So wabr mivr Gott Helfe”

Art. 7.

Sn Grmangelung ded Ber(dlaged von Canbi:
baten binuen der beftimmten Friften werden bie
Pertheiler vom General:-Admintftrator der Finans
en ernaunt,

. Die ertheilungdrithe werden gur Hdlfte alle
Jabe evueuerr. Shre TMitglieder fBumen unter
fip b8 gum gweiten Grade einfdlieflih) weder
verwanbt noth verfchwigert fein.

At 8.

Der Bertheilungdrarlh, weldem der Gontroleuy
ober ber Ginnebmer der Stewer belmobut, bat,
ale Jabr im Monat December, tie Wutterole
derjenigen CSteuerypflidhtigen Der @emeinde aujfz
jujtellen, weldhe auf die Rolle der Mobifiarftener
Ded folgenben Nabhred ju fepen find.

Bu diefem Fwede ift die Lijte der Einwobner
ber @emeinde dem Steuevcontioleur vor dem 1.
December von dex Gemeindeverwaltung ju liejern,

Het, 10.

Die Dertheiler find vom Bitrgermeifter, und
in Deffen Ermangelung vom Erenercontrolenr yu
fammen gu rufen, welde, abgefeben von ber jabr-
Lihen Bereiniqung bebufs Aufjtelung der Mut-
terrollen, fe fo oft verfammelu Founen, ald fidh
biergu im faufe ded Jahred dad  Bedirfuis
ergibt,

serment devant le juge de paix du canton, et
recevra le serment-des autres experis-réparlitears
et des experts-répartiteurs-suppléants, Les pro-
eds-verbaux seront recus sur papier libre et en-
registrés gratis.

Le serment est prété en ces termes:

«J¢ jure de remplir mes fonctions d'expert-
srépartileur en mon honneur el conscience, —
»Ainsi Dien me soil en aide!»

Art. 7.

A défaul de présentation de candidats, daps
les délais fixés, les experts-répariitears sont
nommés d'office par 'Administraleur-général des
finances,

Les conseils dexperts-répartitenrs seront re-
pouvelés par moilié lous les ans: les membres ne
pourront étre ni parents, ni altiés entre eux jus-
qu'an deuxidme degré inclusivement.

Art. 8.

Le conséil des experts-répartitenrs, quvi sera
assicté du contrdlenr ou du recevenr des coniri-
butions, dressera ions les ans an mois de dé-
cembre, Ia malrice des contribuables de 1a com-
mune, h porter an rite de la contribution mo-
bilire de I'apnée suivante.

La liste des habitants de la commune est foor-
nie 3 cet cffet au contedlenr des contributions
par Padministration communale, avant le 1 dé-
cembre,

Art. 10,

Les exper(s-répartileurs seront convoqués par
le bonrgmestre et, A son défant, par le controlear
des conitributioos, qui, indépendamment de la
révnion annoelle pour 12 formation des matrices,
pourront les réonir chaque fois que le besoin s’en
présentera dans le courant de 'année.
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et 11.

Wemi, pweimal binter cimamder wverfammmels,
per Bertbeilungdratd nidt diefe Majoritde bat,
fo with derfelbe vorldufig durd den Gemefudes
wib vervolftdndigt.

Renn die nidt erfdiencnen Bertheller Feine
guliffigen @ritude ibrer Abmefenbeit angeben,

fo bat der Gemelnderatt Ganbdidaten vorgus -

fdlagen, weldhe an ibre Stelle befinitiy in Ge-
" mifbeit Ded obigen rt. 7 qu ernemnen find.

NArt, 12,

Der Deribeihmgerath bat die Defugnis, als
Hustunfidperfonen o viele Steuerbare gugngichen,
ol ibm niplid erjdeint. Diefelben baben feine
Stimme bei der Berathbung.

Pondelt ed fih daxum, einen Dertbeifer ober
feiner Berwandien ober Verfhwigerten b3 qum
qweiten @rade einjdlieflidy, u beftenern, fo
foll biefer DBertheiler fidhy der Theilnabme an
ber Beratbung entbalten, und wikrend bderfels
Ben fih aué dem Gollegium entfernen, obne daf
bie @Enthaltung und dte Eatfernung den Fort+
ang ber Berathbunyg wegen der Jabl Dder anwe-
?enbvcn Perfheiler bemmen Idnnen.

Nt 43,

Menn die Wvbeit der Vertheiler volendet ift,
fo Bleibt fle zebn Tage lang gur Ginfidht der
Sreuerpfliditigen im Secretariat ded Gemeinbes
Baufed liegen.

Diefe Hinterlequng ift dem Publicum anguzei.
gen, und die Steuerpflidhtigen, welde Bemers
fungen gu madien haben, fragen fle in ein bieggu
beveites Heft ein,

_ Mady Ablauf der sebuiigigen Frift (Hlieht der
Bertheitungdrath feine Arbeit ab, naddem er
geelgneten Falled die gemadyten Ginfpriiche beriid=
Wsi fat. '

Art. £t

S{, aprés denx convocutions suecessivey, cetie
majorité n’a pu ze former, Je ronseil des experts-
Tépariiteurs sera complét: provisvirement par le
conseil commuonal,

Si les experls-ropariilenrs nom comparanis
valléguent point de motifs admissibles de leur
absepce, le conseil commanal proposera des can-
didats pour étre nommés défivitlivement cn leur
remplacereent, conformément A Part. 7 ci-dessos.

Art. 12

Le conseil des experts-répartileurs est aptorisé
b appefer duns son sefo tel powbre Je contribu-
ables qu'ik juge utile, poor fournir des renseigie~
ments, Ces contribnubles u'ont pas voix délibé-
rative. .

Lorsqu'il s'agit de cotiser un expen-réparllteuf.
ou son parent ou allié jusqu'an second degréd in-
clusivement, cet experl-répartitear doil s'abstenir

de prendre part 4 1a délibération, et se retirer du -

collége pendant ceite délibération, sauns que I'sbs—
tention et la retraite puissent avréter |a marche
de la délibération, d raison du nombre des ex-
perts-répartitenrs présents.

Art. 13,

Le travail des experts-répartiteurs achevé, jl
reslera déposé pemdani dix jours 3 Pinspection
des contribuables, au secrélariat de la maison
commune.

Ce dépbt sera annonce au public, et les contri-
buables qui auront des observations A faire, les
consigneront dans un cahier ouvert & cet effet.

Aprés l'expiration du délai de dix jours, le con-
seil des experts-répartiteurs arrbtera son ravail,
aprés avoir en éganld, s'il ¥ a lien, aux réclama-
tioas faites.

33a
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Yet. 414,

Der Controlent ober der Einnebmer Dev Stens
~ern verjleht bei bem DBertheilungdraih dad Ges
fift Ded Secretirs fiir die Wufftelung Dder
Muttervollen, mit rathaebeuder SHimme,

9Benn bei der Hnfertigung ber Wutterrollen
. der Gontroleur ober Der Einnebmer mit ben Bex-
theilern nidht einig ift dber die Feitfepung Dder
Ginkiinfte, Gewinne oder BVortheile eines Steus
erbaren, fo bat ev fowobl, wie die DVertheiler,
feine Bemerfuugen in einer bierfir in der Rolle
erbffneten Spalte audpujitbren.

ret. 15.

- ®ie Haupt-Mutterrolle mup jede Perfon be:
greifen, weldre auf der von der Gemeindeverwals
tung gelieferten Rifte der Ginwobner flebt, und
ein Gintommen, ein Benefiz, einer Gewinn, ein
®ebalt, eine Penfion, oder einen fonfigen nach
bem geqenwartigen Gefepre ju befteuernden Bovr
theil geniefit, votbebaltlich der Bierunter folgen.
den Beftimmungen itber die Stenevbaven, weldhe
Pandeld- oder gewerblidhe Anlagen in veridiie
benen @emeinden befifen, und iiber die Xusldubder.

Yuf bie Rifte der Ginwobner find alle Jnbdivis
buen su fefen, welche am 1. November in Dex
@emeinde wobnen.

Yrt. 16.

Die vetheiratheten, nidht aud det Gittergemein:
fiaft getvetenen Gbemdnner, wecben nady threm
und ihrer Ehefrauen gemeinidaftlidem Ginfom-

men und nad)y den Bortheilen ded Handels be- -

Iftruerf,- welden” fte mit ihren Feauen gemeinjdaft
lidy betreiben.

Mt 47.

- Die Ginkinfte, Beneflze, Gewinne, Gebilter,
Penfionen ober anderen BVortheile, weldhe ein und

betfelbe Gtenerbare gevieft, werbei von einander -

getrennt in ben Putteveollen abgejdipt,

Art. 14,
Le contrdleur ou receveur des contributions

remplit prés du conseil des experts répartiteurs

Jes fonctions de secrétaire, pour la formation des
matrices, avec voix consultative.

Si lors de la confection des matrices, le con-
trdlenr ou le receveur n’est pas d'accord avec les
experts-répartiteurs sur la fixation des revenus,
gains ou bénéfices d’un contribnable, il dédaira,
de méme que les experis-réparliteurs, ses ohser-
vations dans ane colonne réservée A cet effel dan
la malrice. '

Art. 15,

La matrice principale comprendra tout individu
qui figure sur la liste des habilants remise, par
T'adwministration communale, et jouit ¢’un rgvenu,
d’un bénéfice, d’un gain, d'un trailement, d'uoe
pension ou d'un auvire émolument, imposzable
d’aprés 1a présente loi, saof ce qui est réglé ci-
apres pour les contribuables qui ont des élablisse~
ments commerciaux ou industriels dans diverses
communes, ainsi que pour les élrangers. '

Sur la liste des habitants seront portés lous les
individus résidant dans lJa communpe au premier
novembre.

~Ari, 16.

Les hommes mariés, nou séparés de biens,
sool imposés A raison de leurs reverus réuais A
ceux de leurs femmes, ainsi que des bénéfices du
commerce el de liadusirie qu'ils exercént en
comtnun avec elles.

Art. 7.

Les revenus, béoéfices, gains, traitements,
pensions ol auires émoluments doot jouil un
sea el méme contribuable, sont évalaés distinete-
ent dans lés matrices des roles.
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Aet. 19.

Jeve tnldmdijde Pandeldqefedfdaft wird in der
Perfon ihres gefeplichen Bertveterd Deftenert.

et 20,

Der Auslander, welder nidt im Grofberjogs
fowm nady den Wovten Ded birgerlihen Sefeyr
budies fetnen Webnort bat, it nuy in foweit
fteuecbar, alé er dafelbft einen Haudel, ein Ge:
fbift, Gewerbe, Handwert ober einen Debit felbit
betreibt, oder in feinem Mamen Dbefreiden [GfL,
und jwar nur wad den Guilinflen und Bortbei-
Ten, weidye ex davaus jiebt.

et 22,

Die Gintinfte, Benefize, Gewinne, Gebdlter,
Penfionen oder andere Bortheile ded Jjalbres, in
weldem die TMuttereollen aufgeftellt werden, bie
nen al3 @rundlnge der Abfdibung fitr dad fol-
gende Sabr.

Die ergingende Muttereolle Segreift gleihmobl
nut die oermutblichen DBortbele und Sewinne
beffelben Jabres in welchem fle aufgeffellt wird,
wad die Guwohner betvifft, welhe tm Laufe Des
Jahred jur Beftenerung oder zu einer Stener:
erhdpung geeignet gemwordben find.

At 23.

MWer einen Handel, ein Gefdaft oder ein Ge-
werbe im Laufe ded Jabred aufingt, muf diefes
beclaricen im Biiveau ded Steuereinnehmerd Der
Gemeinde, wo er fidy etablict.

Gbenfo mup das vor dem Gude des Jahres
erfolgende Aufbhbven declaviet werben.

Der Sfeuerpfliditige, welder diefe Formlidileit
unter(3ft, wid obne Rudfidit auf die Jeit be-
Reuert, wo dad Gefchdft nidht thatig war.

Art. 24,

Die Steuereinnehmer baben fidh gegenjeitig
burdy Bermut:tung ibrer Controfeurd die ndthigen
Tngaben jue Anfepung Dderjenigen Stemerpflidy

Art. 19,

Touie société commerciale indigéne est imposée
daps la personne de son représentant légal.

Art. 20.

L’étranger, noo dowicilié dans te Grand-Duché
aux termss du Code civil, o'y est imposable que
pour autanl qu'il y exerce lni-méme, ou y fait
exercer en s0D nom, UL COMMErce, une profes-
sion, une industrie, un mélier ou un débit, et
seulement A raison des revenus et bénéfices qu'il
en retire.

Art. 22,

Les revenus, bénéfices, gains, trailements,
pensions ou anlres émolumenis de I'année dans
laquelle les matrices sont formées, servirout de
base d’appréciation pour I'année snivaunte,

La matrice supplémentaire ne comprend néan
moins que les bénéfices et gains présumés de "an-
née méme de sa formation, en ce qui concerne
les habilants devecus passibles de l'impdt on
d'une majoration d'impot dans le courant de
T'année.

Art. 23.

Celui qui entreprend un commerce, uné pro-
fession ou une indastrie dans le courant de l'an-
née, doil en faire la déclaration au bureau du re-
ceveur des contributions de la commune ob if
s'élablit,

La cessation avant la Gn de l'année doit &tre
déclarée de méme.

Le conlrlbuable‘qui néglige cette formalité, est
imposé sans égard au lemps d’inactivité.

Art. 24.

Les receveurs des contributions se transmet-
tront mutuellement, par l'intermédiaire de leurs
cootrbleurs, les renseignements nécessaires pour
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tigen 3u Oberfdidten, welde feit der Aufftellung
der ovbevgebenden Muttervollen ibpen Wohnovt
gednderf faben,

Die Gemeindevermaltumgen find ibverfeitd vev-
Bunben, fo weit e8 fle angeht, den Stewereins
nebmernt die fiv denfelben Jwed gecigneten Hns
gaben u fiefeen

Aet. 25.

Die Mutterrollen find, naddem fie von den
Bertheilern abgefdbioffen und wvom Gontroleur
vifict {lud, wvon fefterem an dew oberen Steuers
beamten eingufenden, welder nady der Haupts
Putterrofle eine Primitif:, und nadh der ergdn-
senden Muttervolle eine Suppletij-Rolle anfertigen
1agk

$infidptlidy der Artitel, iber weldhe die Vertbeiler
wid ber Goutroleur, vber der Ginnehmer, nidi
tibereinffimmen, fann ber cbere Gteuerbeamte
goifdpen beu beiden TMeinungen wiblen, oder
eine mittiere Sahl annehmen, mup aber feine
@riinde in Die Rolle nicdevjdyretben.

et 27.

Die Rollen werden vom Geneval-Adminiftratsr
vollziebbar erflirt, nud dem obeven Steuevbeams
ten puviidgefandt. Diefer [ift fie an die Gemende-
verwaltung gelangen, weide fle am folgenden
©ountage befannt madyen lafr, und fie fofort
nady Diefec Befanntmadung, ober fpiteftens
Binnen brei Tagen, dem: Gunehmer zur Gin-
giehuma er Betrige dberfendet. *

Nct. 30.

was ur dfe Eingehung der Grunditeucr ibl{ide
Berfahren der Beitveibung ift anmwendbar auf die
Gingichung dev WMobiliavftener,

Het, 34

Die Mobitiarfteuer genieft biefelben Privilegien,
wie bie Grundfieuer.

et 32,

Bie Reclamationen wegen Jerthitmer ober ju
bober Mnfipe wiffen von einem Duplum Ded

Fimposilion des contribuables qui auront chasg
de résidence depuis la formation des matrige
précédentes, .
Les admivistrations communales sonk teues,
de leur cté, de fournir, eo ce qui les concerng,
aux receveurs des contributions, les renseigne
menls propres i faire alleindre le méme but,

Art. 25.

Les matrices de rofes, arrétées par les experfs
répartiteurs et visées par le coolrdleor, sont
transniises par ce dernier & I'emiployéd supérieny
des contributions, qui fait procéder, d'aprésl
matrice principale, i la confection d’un rdle pri-
milif, et, d’aprés la mairice supplémentaire, 3
la formation d’un role sapplétif.

Pour les articles oh il vy a désaccord entre les
experis-répartiteurs et le conlrdleur ou le rece-
veur, l'employé supérieur des contributions a la
faculté de choisir entre les deux opinions, oq
d’adopter un chiffre intermédiaire, saof 3 coo-
signer ses molifs dans la matrice.

Art. 27,

Les roles sont rendas exécutoires par Padmis
nistratear-général des finances et renvoyés & 'em-
ployé supérieur des contributions. Celui-¢i les fail
parvenir A Padministration communale, qui les
fait publier te dimanche suivant, el [es envoie
immédiatement apres cetie publication, el au plus
tard dans les trois jours, au recéveur, pour én
opérer le recouvrement, -

Art. 30,

Le mode de poursnites usilé pour le recouvre
men! de Pimpdt foneier ast applicable at recos-
vrement de la coniribution mobilitre.

Art, 34.

La contribution mobilibre jouit des mémes pri-
viléges que l'impdt foncier.
Art. 32,

Les récfamations pour cause d’erreurs ou de
surtaxes doivent &tre appuyées d'un duplicata de
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Myeetiffements begleitet fein, weldes vom -Ein

webmet unentgeltlich au verabfolgen i, wnd tie

Quittung dber die jillig gewordemen Bablungs-

fermine entbdtt. Diefelben befreien nidyt von ber

Bablung de nodh) fillig werdenden Termine.
Het, 33.

Die Reclamationen wegen zu Hobenw Anfipe
fisd mit dem Gutadyten Ded Bertherfungsrathes
einem  Cantonal = Priijungd - Rath vorzulegen,
wetdher aud Ubgeordneten aller Gemeinden bed
Gantond beftebt, unter dem Borfie ded Diftricts-
commiffard, welder nur ratbgebende Stimme
bat.

%ede Diefer Gemeinden {didt dabin einen Ab-
geotbuetenr, weldjer pom Gemeinderath ermannt,
und auferbalb bes Bertbheilungdrathes entnommen
witd, Fir die Sradt Laugemburg jedod) ift die
Babt des in Devfelben Wetfe gu ernennenden Ad-
geordueten anf drei beftimmt.

Die Mitqlieder bes Cantonal-Prijungd-Rathes
paben vor Dem Friebendriditer bem durd) Den
et 6 vorgefdyriebenen Eid gu (eiften. Diefelben
erhalten eine Bergiitung von drei Francs, fo oft
fie anmefend finbd.

Der Steuercontyoleur wobnt dem Pritfungds
Rathe alé Secretdr bei, mit vathgebender Stimme.

Der Rath Pann uicht berarbfdlagen, wenn
nidht gwei Drittel der Mitglieder gegenwirtig
find.

Wenn jedod) nady einer goeiten Berufung der
Raib nidt in genidigender Angabl i, fo fann
et felbft bet Unwefenhert von weniger aly ywei
Dritteln der Witglieder tn Wirlfamleit treten.

Hrt. 35.

Bon der Tobiliarfeuer ift Jeber fret, deffen
beweglidhe Gintinjte, Gewuvime und Bortbeile
‘unter bundert Francd betragen.

Art. 36.

fud) find von der Mobiltarfterter fret die Pen:

flonen und @elidlter unter 200 Francs, dex Mi-

Faverfissement & délivrer gratis par le receveur,
el contenant Ja gnitlance du paiement des termes
échas. Elles ne dispensent pas dn paiement des
termes a échoir,

Arl. 33.

Les réclamations ponr capse de surlaxes seron
remises, avec 'avis du comseil des experis-répar-
titeurs, & uo conseil cantonal de révisien , com-
posé des délégués de 1outes les communes du
caplon, sous la présidence du commissaire de
district, qui n’aura que voix consuitative.

Chactne de ces communes yenverra un délégué
nommé par le conseil commonal el pris en debors
du conseil des experts-répariilenrs, sauf que,
pour la ville de Luxembourg, le nombre des dé-
1égués & nommer da Ja méme manitre est ixd 3
trois.

Les membres du conséil cantonal de révision
préteront eetre les mains du juge de paix le ser-
mert prescrit par Part, 6. lls jouiront d'une in-
demnité de trois francs par jeton de préseace.

Le controlear des contributions assiste av con~
seil de révision en qualité de secrélaire et avee
voix consullative.

Le conseil ne pourra délibérer & moins que les
deux tiers des membres ke soient présents,

Toutefois, si aprés une deuxidme comvocation,
le conseil p’élait pas en nombre, il pourra opérer,
méme & moins des deux liers des membres pré-
sents.

Art. 38.

Est exempt de la coniribution mobilire toat
individu doot les revenus, gains et bénéfices mo-
biliers sonl ioférieurs 3 100 {rancs.

Arl. 36.

Sont encere exempts de la contribution mobi-

litre les pensions ¢l trailemenls inférieues & 200
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githrfold unter deut Grade ded Unterlientenants,
ber Bobn ded Urbeiterd, bded PHandlangers und
ded Tageidhmers, fowie der Lobr Ded Haudqes
findes.

Dedgleidhen find von Ddiefer Steuer frei bie
Ginfiinjte Der Gemeinden, der Hodpize und der
Yemenanftalten, fowie ber Kirdenfabyifen.

rt. 37,

Pom 1. Januar 1850 an hat jeder Anslander,
weldyer im Srofberyogtbum einzn Handel, ein
@cidift, ein Gewerb, ein Handwert ober einen
Debit betreibt, obne dafelbt nady ben Worten
bed Birgerliden @efepbuded wobnbaft ju fein,
varfiber eine Declaration bei dem Ginnehmer bex
Divecten Steuern Der Gemeinde feined Wobnorted
gu madberr, bei Bermeidung einee Beldbvfe von
10 big 100 Franes8 und ber Confidcation der
@egenftinde, welde er gum BVerlauf andgeftellt
bat, ober weidhe jur Audibung feined Gefdydftes
Dienen.

Het, 38.

Der Steueveinnehmer Hat vorfiufty nad den
tbm vom Declavanten gelieferten Angaben den
®ewinn und BVortdeil abjufddpen, welde nady
fetner Meinung der Declarant in ter Gemeinde,
wagrend {eines dafigen Aufentbalted im Laufe Des
Sabres, zieben taun, und baven fofert die {m
pbigen Avt. 3 feftgefebten 2 Progent gu erheben,
Jm Falle eined Giufprudes fann er den Steuers
fap vorfiuftg duwrdy den Gomfrolent beftimmen
Tafjen.

Ueber bag Gonge wird ein Protololl auf un-
bejtempeltem Papier in ywei Gremplaven aufge-
nommen, wovon bad eine dem Declavanten ald
Hubmeid jugeftellt, und Ddas anbdere demn Vey-
theilungdrath bei feiner ndidfien Berfammiung
fibergeben witd. Diefes Protofoll it vom Gin:
webmer nnd vom Declaranfen ju untergeidnen.
farmn bex feptere nidht [dreiben, fo it Hiervon
Grwihnung ju thun,

30

francs, la solde du militaire au-dessous du gradg
de sous-lieutenant, le salaire de louvrier, dy
maaqeuvre et du journalier, ainsi que les gages
des domestiques & demeure.

Sont encore exempts de cette contribution, lay
revenns des commuoes, des hospices el des 613
blissements de bienfaisance, ainsi que des fa-
briques d’églises.

Art, 37.

A partir du 1 jaovier 1880 lout &tranger qui
excercera dans le Grand-Duché uwn commerce,
une profession, une induslreie, un métier on g
débit, sans y étre domicilié aux termes du Code
civil, en fera la déelaration chez le receveur des
contribulions directes de la commune de sa rési
dence, sous peine d’une amende de 10 3 100 frs,,
et de la confiscation des objets qu'il exposera en
venie ou qui serviront & lexercice de sa pro-
fession.

Art, 38.

Le receveur des contributions évaluera provi-
soirement, d’aprés les indicalions gui lui seront
fournies par le déclarant, les gains el bénéfices
que celui-ci loi paraitra pouvoir réaliser dans la-
dite commune, durautle temps qu’il y s¢journera
dans le courant de l'année, et en percevra immé-
diaterment les 2 pCt. fixés par l'art. 3 ci-dessus,
sauf, en cas de conlestation, & faire déterminer
provisoirement Ja cotisation par le contrdlear.

Il sera dressé du tout un procés-verbal sur pa-
pier libre, en deux exemplaires, dont Fun sera
remis au déclarant pour sa justification, et 'antre
au conseil des experts-répartiteurs, dans sa plus
prochaine réunion. Ce procés-verbal sera signé
par le receveor et par le déclarant. Si ce dernier
De sail pas sigoer, mention en sera faite.
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Der Pertheilungsrath Gat am Ende ded Jabres
penfeiben vermuthliden Gewinn  und - Bottheil
definitiy abyufdagen. MWas alddann dex Declavant
au biel gegablt bat, wird thut gucidyeqeben, fo
wie ev eintvetenden Faled Den Steuerfal u
eegingen bat.

Yrt, 39.

%m Anfange jeded Jabred und bei jeder Bers
dnberung ded TWobnorted muf der Declavant,
bei Bermeidung Der obigen Stvafen, feine Decla:
vation tm etften Falle, bei dem Ginnehmer dex
birecten Stenern ber Gemeinbe, wo er wobnt,
umd <m gweiten Falle, bei Demjenigen der Fe-
meinde, wo e fidy etablirt, wiedevholen.

Gine gleiche Declavation ift bei berfelben Stras
fe ju maden, wenn die Anfangsé gelieferten
Mugaben fpiter eine Heuderung eclefden, und
cive Bermebrung de8 Gewinud und Bortheils
vermutben laffen fonnen, Middann wictd fofort
vom Ginneber eine Grgdnzung bed Steuerfaped
ethoben. Syebedmal wird bievitber ein Protofell
aufgenommen, fo wie died divdh dew vovigen Hrs
tifel angeordnet iff. '

Act. 40.

Der Declarant, welder eine perfdnlide Bicgs
fdajt, bie bem Gteuereinnehmer arnnebmbar ers
{dpeint, jiir die Gabludy der Abgabe ftelt, braudt
biefe nidpt fofort gu feiften, wnd fein Steuerfap

it wie Der ber Julinder im lepten Monat bed’

Sabhres feftgefept.

Dec Bitege, weldier in diefem Falle bas Pros
tofoll webft Dem Declaranten unterzeidmen munf,
ift ftatt Ded lepteven in Die PMutter- und in die
ebevolle eingutragen. :

Ak, 41.

Die durdy Hrt. 38 und 39 bdiefes Gefelesd
erfordecten Protofolle miiffen vom Declavanten
duf Auforderung der Hgenten der Gemeindevers
waltungen, Der Hgenten Der dffentlidien Gewall,
fowie dexr Beamten, Anaeflelten und Agenten der
Gteuervermaliung vorgegeigt werden.

L& conseil . des  experts-répartilenrs” dvaluera
définitivement, A fa fin de Paouée, les mbmes
gains et bénéfices présumés, et ce que le décla~
ranl serait recoonu avoir payé em trop lui sera
restitué, de méme qu'il devra, le cas échéant,
compléter la cotisation.

Art. 89,

An commencement te chague année, et & chaque
chapgement de résidence, le déclaramd devra, sous
les peines statuées ci-dessus, renouveler sa de-
claration chez le receveur des cootributigns di-
recles de la commune o il résiders, dans le
premier cas, et ou il s'élablira, dans le second,

Pareille déclaration sera encore faile, sous les
mémes petnes, lorsque les indicalions dounées
d’abord viendront A changer, et potrron! frire
présumer une augmentation de gain ou de béné-
fice. Un supplément de cotisation est alors immé-
diatement percu par le receveur. 1l en sera dressé
chaque fois proces-verbal, selon ce qui est réglé
par I'article précédent.

Art. 40.

Le déctarant qui fournira une cauntion person-
nelle, & la satisfaction du receveur des contribu-
tions, pour le paiement de I'impdl, sera dispensé
d'effectuer immédialement ce paiement, ef sa co-
lisalien sera établie duns le dernier mois de
I'année, de méme que celle des indigknes.

Ly caution qui devra sigoer en ce cas le prooés-
verbal avec le déelaraat, sera portée pour celui-
¢i A la matrice et au rile,

An. 41

Les procks-verbaux requis par les art. 38 ot 39
de Ja présente Joi, devront élre produits par je dé-
clarant & la réquisitios des ageats des adminis~
trations commrunales, des agents de la force pu-
blique, ainsi que des fonclionnaires, employés et
agents de l'adniinistration des costributions.
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3u @emangehmg diefer Borgeiqung- find die der
Conftdeaifon untevworferten Glegenftinde fofort in
Befdylag yu nebmen, und dev Juftiy yu dbergeber,
und der ilebectreter 1t durdh Jwifdenfunit cined
Beamten der gevidtltfen Polizei u verbaften,
wenn ¢t nidht eine Der Steuereerwaliung -an:
uehmbare Biegidaft Leiftet.

Aet, 42,

"Meber bie Webertretung ift ein Protololl von
Pen Beamten, Angeftelten, oder Agenten, welde
e entbedt baben, aufjunehmen und dem Sffent:
Lidpen SRinifterium gu ibergeben jum Froed Ded
Strafverfabrens vor dem Sudtpolijeigeridt, in
beffen. Begivt Die Uebertretung feftgeftellt ift.

Die Protololle find anf Glanbmiirdigleit des
geleifteten Gided aufjunefhmen, und feiner Bes
Reditigung bediivftig. Diefelben baben bis zum Be-
weis ded Begentbeiled vollen Glauben bei Gevtdt,
und find frei von Stempel und Sinregiftritung.

St Uebrigen flud die Beftimmungen der Critis
matpeogefiordnung zu beobodpien,

Nrt. 43.

Der Grtvag der Geidbufen und der Confidea-
tionen fliefit in die Staatdeaffe, und die Projep-
Toften werben al8 Griminal-Progeploften fiquibirt,

et 44.

Die Unternehmung oder Anlage von Spielen
b Bergniigimgen ift, Hinfihtlich der Unwendung
Dicfed Gefeles, der Nuditbung einer Puofeifion
gteidhgeftelt.

Net. 46,

Mir bebalten Und vor, fir die Bolziehung
Blefes Gefepes ein Reglement yu beidyliefen. Ginfi-
youidedt iRt Unfer @encral-Wdminiftrator der Finan:
-yon beanfivagt, alle zur Bolziebung beffeiben nd-
thigen TMafregeln gu ergreifem.

(Wemovial (849, Seite 979 u. )

A défant de cette production, les objels sonmis
a ha confiscation seront immddiatement saisis ¢
mis sous la main de la justiee, et le contrevepant
sera mis en &at d'arresfation, i lislerveatioy
d'vp officier de la police judiciaire, 2 moins quiil
ne fournisse une cauiion a la satisfaction de Pag.
mimstration des contlributions.

Arl. 42,

Un procés-verbal consiatant la coniravention
sera rédigé par les fonctionnaires, employés ou
agents qui eo ont fail la décoaverte, et remis an
ministére public, afin de poursuivre Yaction de-
vant le tribunal de police correctionnelle dans
ressort duquel la contravention aura &té constatée,

Les procés-verbaux seront dressés sous la foi
du serment prété, et ne sont pas sujets d affir
mation. Iis feront foi en justice jusqu'ad preuve
contraire, 1ls seront exempts do umbre et de
Penregistrement

Pour le surplas, serond observées les disposi-
tions du Code d'instruction criminelle.

Art. 43.
Le produit des amendes et des confiscations

est altribué av Trésor, et les frais de poursuiles
sont liquidés comme frais de justice criminelle.

Art, 44.

L’entreprise ou I'établissement de jeux et amu-
sements est assir‘nilé A Pexercice Jd'une profession,
pour U'application de la présente loi.

Art. 46,

Nous Nous réservons d'arréter un réglement
pour I'exéculion de la présente Joi. En attendanmt
Notre administratear-général des finances est
chargé de preundre toules les mesures nécessaires
pour son exéculion,

(Mémorial 1849, page 979 et ss.)

Rugemburg, — Deud von B, B d
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